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RPP Flyweight Loading Gate for Marlin 336 – 7075‑T6 Aluminum

Ultra-light. Extremely durable. Noticeably faster. The RPP Flyweight Loading
Gate is the premium upgrade for Marlin 336 shooters seeking maximum
speed, reliability, and comfort. Crafted from the strongest available aluminum
(7075‑T6) and hard-anodized for a surface harder than hardened steel.

Compatibility

Fits all Marlin 336 models in the following calibers: .30-30 Win · .35 Rem · .444
Marlin · .338 · .308
High-End Material and Construction
CNC-machined from 7075‑T6 aluminum – up to twice as strong as standard
aluminum
Hard-anodized for extreme wear resistance
Precision-engineered for a perfect fit, no extra fitting required
Flyweight Ergonomics and Improved Loading
Up to 70% less force required for loading
Requires only 0.7 kg (1.5 lbs) instead of over 2 kg with standard gates
Significantly more room for cartridges, ideal for larger calibers like .444 Marlin
Ensures smooth, friction-free reloading
Easy Installation
Installation in 10–15 minutes
Ready to use immediately, no adjustments needed
No sharp edges, no sharpening required
Key Benefits
Smooth, reliable reloading—even in fast-paced shooting
Maximum comfort thanks to optimized geometry
SASS-certified – competition legal
Noticeably lighter and more durable than standard loading gates

Attributes

Name: Marlin 336 444 Load Gate (Black)
Manufacturer: RANGER POINT
Product no.: EU2014773
Mfr. No.: 25
Weapon type: Marlin
Delivery weight: 0.23kg
Shipping height: 25.4mm
Shipping width: 152.4mm
Shipping length: 203.2mm
UPC: 850078124241
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Sicherheitshinweise für den RPP Flyweight
Loading Gate für Marlin 336
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des RPP Flyweight Loading Gate für Marlin 336. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine schnellere und zuverlässigere Nachladung zu ermöglichen. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung sorgfältig liest, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Achte darauf, dass du beim Umgang mit dem Produkt die allgemeinen Sicherheitsvorschriften für
Feuerwaffen einhältst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Loading Gate nur mit Marlin 336 Modellen in den angegebenen Kalibern: .3030 Win, .35
Rem, .444 Marlin, .338, .308.
Achte darauf, dass das Loading Gate richtig installiert ist, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.
Vermeide es, mit dem Loading Gate zu experimentieren, wenn du nicht mit der Funktionsweise vertraut
bist.
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung sauber und frei von Verunreinigungen ist.
Benutze das Loading Gate nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Stelle sicher, dass du alle Teile des Loading Gates vor der Installation hast.
Die Installation sollte in einem gut beleuchteten Bereich erfolgen.
Befolge die folgenden Schritte zur Installation:

Entferne das alte Loading Gate gemäß der Bedienungsanleitung.
Setze das neue RPP Flyweight Loading Gate an die vorgesehene Stelle.
Überprüfe, ob das Gate sicher sitzt und keine scharfen Kanten aufweist.
Teste die Funktionalität des Gates, bevor du es in einer Schießsituation verwendest.

Nutzung2.

Lade die Patronen gemäß den Anweisungen im Handbuch.
Verwende beim Laden des Gates nicht mehr als 0,7 kg (1,5 lbs) Kraft.
Achte darauf, dass du beim Laden die richtige Technik anwendest, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte beim Laden den Bereich um das Loading Gate sauber und frei von Hindernissen.
Überprüfe nach jeder Nutzung, ob das Loading Gate noch in einwandfreiem Zustand ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und andere Materialien.
Achte darauf, dass du alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgst.



Wenn du dir unsicher bist, wie du das Produkt entsorgen sollst, kontaktiere deine örtlichen
Entsorgungsbehörden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen und Unterstützung zu deinem RPP Flyweight Loading Gate für Marlin 336, wende dich
bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das
Produkt zur Hand hast.

Schlussfolgerung
Der RPP Flyweight Loading Gate für Marlin 336 ist ein hochwertiges Produkt, das dir helfen kann, deine
Schießerfahrung zu verbessern. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du sicherstellen, dass
du das Produkt sicher und effektiv nutzt. Bei Fragen oder Bedenken zögere nicht, Unterstützung zu suchen.



RPP Flyweight Loading Gate Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the RPP Flyweight Loading Gate for your Marlin 336 rifle. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a lightweight and durable loading solution. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the loading gate.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or using the loading gate.
Use the loading gate only with compatible Marlin 336 models and specified calibers.
Keep the loading gate and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the loading gate for signs of wear or damage before each use.
If you notice any issues, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are in a safe environment when loading your firearm.
Use the loading gate in accordance with the manufacturer's instructions to avoid potential hazards.
Do not attempt to modify the loading gate or use it in a manner not intended by the manufacturer.
Always wear appropriate eye protection when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity of the firearm when loading.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure that your firearm is unloaded.
Remove the old loading gate if applicable.
Align the new RPP Flyweight Loading Gate with the opening on the Marlin 336.
Press firmly to secure the loading gate in place. No additional fitting should be required.
Verify that the loading gate operates smoothly before use.

Usage2.

Load cartridges into the loading gate according to the specifications for your rifle.
Apply only the necessary force to load cartridges, as the RPP Flyweight Loading Gate requires up to
70% less force than standard gates.
Ensure that cartridges are seated properly and that the loading gate functions without obstruction.

Disposal Instructions
Dispose of the loading gate in accordance with local regulations.
If the loading gate is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for proper
disposal methods.
Do not dispose of the loading gate in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support related to the RPP Flyweight Loading Gate, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RPP Flyweight Loading



Gate. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el RPP
Flyweight Loading Gate
Introducción
Gracias por elegir el RPP Flyweight Loading Gate para tu Marlin 336. Este producto ha sido diseñado para
mejorar la velocidad, confiabilidad y comodidad al cargar tus cartuchos. A continuación, encontrarás
información importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto, conforme a la Regulación
General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Loading Gate fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No uses el Loading Gate si está dañado o si presenta cualquier irregularidad.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Consulta actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el Loading Gate solo con modelos Marlin 336 y calibres compatibles.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalación o ajuste.
No fuerces el Loading Gate durante la carga; esto puede causar daños al producto o al rifle.
Utiliza siempre el Loading Gate en un entorno seguro y controlado.
Evita el contacto con bordes afilados o superficies rugosas durante la instalación.
Si experimentas resistencia al cargar, detente y revisa el ajuste del Loading Gate.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.

Instalación:2.

Retira el Loading Gate antiguo, si corresponde, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el RPP Flyweight Loading Gate en su lugar, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Aprieta los tornillos según sea necesario, asegurando un ajuste firme pero no excesivo.

Uso:3.

Carga los cartuchos utilizando el Loading Gate, aplicando la fuerza mínima necesaria.
Disfruta de la comodidad y la velocidad mejorada que proporciona el Loading Gate.
Mantén el área de carga limpia y libre de obstrucciones.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el RPP Flyweight Loading Gate, sigue las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de aluminio.
No arrojes el Loading Gate a la basura común. Busca centros de reciclaje o programas de devolución que



acepten aluminio.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o asistencia, consulta con el fabricante o distribuidor autorizado. Asegúrate de
tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad. Sigue estas directrices y disfruta de una experiencia de tiro segura y
eficiente.



Guide de Sécurité pour la Porte de Chargement
RPP Flyweight pour Marlin 336
Introduction
Merci d'avoir choisi la Porte de Chargement RPP Flyweight pour votre Marlin 336. Ce produit est conçu pour
améliorer la vitesse, la fiabilité et le confort lors de l'utilisation de votre arme. Il est fabriqué à partir
d'aluminium 7075‑T6 de haute qualité et anodisé dur pour une durabilité exceptionnelle. Ce guide te fournira
des instructions de sécurité et d'utilisation afin d'assurer une expérience optimale et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la porte de chargement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas l'arme chargée sans surveillance et rangela dans un endroit sûr.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'utilisation et le stockage des armes à feu.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des munitions appropriées pour ton Marlin 336.
Ne force pas la porte de chargement lors de l'utilisation ; cela pourrait endommager le mécanisme.
Garde la zone de chargement propre et exempte de débris pour éviter les obstructions.
Ne modifie pas la porte de chargement ou l'arme de quelque manière que ce soit.
Évite d'utiliser la porte de chargement si tu es sous l'influence de l'alcool ou de médicaments.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation:1.

Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
Rassemble tous les outils nécessaires : tournevis et clé Allen.

Installation de la Porte de Chargement:2.

Retire l'ancienne porte de chargement en dévissant les vis.
Positionne la nouvelle porte de chargement RPP Flyweight à l'emplacement approprié.
Fixela en utilisant les vis fournies, en veillant à ne pas trop serrer.

Vérification:3.

Vérifie que la porte de chargement s'ouvre et se ferme en douceur.
Assuretoi qu'il n'y a pas de jeu ou de mouvement excessif.

Utilisation

Charge les munitions en suivant les instructions du fabricant.
Assuretoi que la porte de chargement est complètement fermée avant de tirer.
Prends le temps de t'habituer à la nouvelle porte de chargement pour maximiser la vitesse et l'efficacité.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout emballage et matériel d'emballage conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jette pas la porte de chargement dans des feux ouverts, car cela pourrait libérer des substances
nocives.
Si la porte de chargement est endommagée, contacte un professionnel pour une évaluation appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de la Porte de Chargement RPP
Flyweight, consulte les ressources disponibles en ligne ou contacte un professionnel de l'armement qualifié.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécuritaire et efficace de ta Porte de Chargement RPP
Flyweight pour Marlin 336. Reste toujours vigilant et respecte les règles de sécurité lors de l'utilisation d'armes
à feu.



Guida di Sicurezza per il RPP Flyweight Loading
Gate per Marlin 336
Introduzione
Grazie per aver scelto il RPP Flyweight Loading Gate per il tuo Marlin 336. Questa guida fornisce importanti
informazioni sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni e le linee guida di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il RPP Flyweight Loading Gate solo con i modelli Marlin 336 compatibili.
Non sovraccaricare il caricatore con più cartucce di quanto raccomandato.
Durante il caricamento, assicurati che la tua mano e il tuo corpo siano lontani dalla traiettoria della
cartuccia.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilità o in ambienti pericolosi.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e che non ci siano cartucce nel caricatore.1.
Rimozione del Caricatore Standard: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il caricatore2.
standard dal tuo Marlin 336.
Posizionamento del Flyweight Loading Gate: Allinea il RPP Flyweight Loading Gate con il punto di3.
montaggio.
Fissaggio: Utilizza le viti fornite per fissare saldamente il caricatore al fucile. Non stringere4.
eccessivamente.
Controllo Finale: Verifica che il caricatore sia ben fissato e che non ci siano spazi vuoti.5.

Uso

Carica il caricatore con le cartucce appropriate per il tuo Marlin 336.
Assicurati di applicare una forza minima durante il caricamento, poiché il design Flyweight riduce
significativamente la forza necessaria.
Dopo il caricamento, controlla che tutte le cartucce siano in posizione corretta prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o a visitare il sito web
del produttore.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del RPP Flyweight Loading Gate per il
tuo Marlin 336. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsinstruksjoner for RPP Flyweight
Loading Gate for Marlin 336
Introduksjon
Gratulerer med valget av RPP Flyweight Loading Gate for Marlin 336. Dette produktet er laget for å forbedre
hastigheten, påliteligheten og komforten ved lading av patroner. Vennligst les disse sikkerhetsinstruksjonene
nøye før bruk for å sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger ved å sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du laster og avfyter våpen.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Last aldri våpenet med mer enn anbefalt antall patroner.
Sørg for at våpenet alltid er i sikkert modus når det ikke er i bruk.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte forhold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og i sikkert modus før du begynner installasjonen.
Fjern det gamle ladelokket hvis nødvendig.
Plasser RPP Flyweight Loading Gate på riktig sted og fest den ved hjelp av de medfølgende
festene.
Kontroller at ladelokket sitter sikkert og er i riktig posisjon.
Test funksjonaliteten før bruk.

Bruk2.

Last våpenet ved å bruke RPP Flyweight Loading Gate som anvist.
Sørg for å bruke riktig kaliber og type patroner.
Unngå å bruke overdreven kraft når du laster.
Kontroller at alle patroner er korrekt plassert før avfyring.

Avfallsinstruksjoner
Avfall fra produktet skal håndteres i samsvar med lokale avfallsforskrifter.
Resirkuler deler av produktet der det er mulig.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål angående sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller ditt lokale



forhandler. Sørg for å ha produktets modellnummer tilgjengelig for raskere assistanse.

Vi takker for at du valgte RPP Flyweight Loading Gate for Marlin 336. Vi ønsker deg en trygg og tilfredsstillende
opplevelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla RPP Flyweight
Loading Gate do Marlin 336
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup RPP Flyweight Loading Gate do Marlin 336. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o
maksymalnej wydajności, niezawodności i komforcie. Przed użyciem produktu, prosimy o zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest stosowany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj produktu tylko w połączeniu z odpowiednimi modelami Marlin 336.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub konserwacją.
Nie próbuj modyfikować produktu ani używać go w sposób, do którego nie jest przeznaczony.
Zwracaj szczególną uwagę podczas ładowania amunicji, aby uniknąć obrażeń.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą zagrażać twojemu bezpieczeństwu, takich jak w pobliżu
osób postronnych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Zainstaluj RPP Flyweight Loading Gate w czasie 1015 minut.
Nie wymaga dodatkowych regulacji ani ostrzenia.
Sprawdź, czy nie ma ostrych krawędzi, które mogą powodować obrażenia.

Użytkowanie2.

Wymaga jedynie 0.7 kg (1.5 lbs) siły do załadunku, co jest znacznie mniej niż standardowe bramy.
Upewnij się, że ładujesz amunicję w odpowiedniej kolejności.
Dbaj o regularne czyszczenie i konserwację produktu, aby zapewnić jego długowieczność.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych w celu uzyskania informacji o
prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z odpowiednimi organami lub odwiedź stronę internetową poświęconą bezpieczeństwu



produktów.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczne i przyjemne
korzystanie z RPP Flyweight Loading Gate do Marlin 336.



RPP Flyweight Loading Gate Käyttöohjeet
Johdanto
Tervetuloa RPP Flyweight Loading Gate tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. RPP Flyweight Loading Gate on suunniteltu Marlin 336
aseiden käyttäjille, jotka etsivät maksimaalista nopeutta, luotettavuutta ja mukavuutta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältät mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät vain Marlin 336 malleja, joihin tuote on yhteensopiva.
Vältä liiallista voimaa lataamisen aikana; tuote on suunniteltu vaatimaan vähemmän voimaa.
Käytä suojakäsineitä asennuksen aikana, jotta vältät mahdolliset terävät reunat.
Varmista, että alue on turvallinen ja vapaa esteistä ennen lataamista.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja tarkista, että ne eivät ole vaurioituneet.
Asenna RPP Flyweight Loading Gate 10–15 minuutissa.
Seuraa mukana tulevia ohjeita tarkasti.
Varmista, että tuote on kunnolla kiinnitetty eikä siinä ole teräviä reunoja.

Käyttö2.

Lataa patruunat varovasti ja vältä liiallista voimaa.
Varmista, että patruunat ovat oikean kokoisia ja yhteensopivia tuotteen kanssa.
Tarkista säännöllisesti, että tuote toimii moitteettomasti ja on turvallinen käyttää.
Käytä tuotetta vain kilpailuissa, joissa se on hyväksytty.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteenhoitosäännösten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikalliseen kierrätyskeskukseen tai jätteiden käsittelylaitokseen, jos et ole varma
hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että säilytät kaikki ostokuitit ja takuutiedot mahdollisten ongelmien varalta.



Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu aikuisille ja sitä ei tule käyttää alle 18vuotiaiden toimesta ilman aikuisen valvontaa.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia turvallisuusohjeista ja käyttötavoista.

Kiitos, että valitsit RPP Flyweight Loading Gate tuotteen. Toivomme, että nautit sen käytöstä turvallisesti ja
tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för RPP Flyweight Loading
Gate för Marlin 336
Introduktion
Tack för att du valt RPP Flyweight Loading Gate för Marlin 336. Denna produkt är designad för att ge dig en
säker och effektiv laddningsupplevelse. För att säkerställa din säkerhet och optimal användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du laddar och avfyrar.
Ladda endast med rekommenderade kalibrar: .3030 Win, .35 Rem, .444 Marlin, .338, .308.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Lämna aldrig laddad utrustning utan uppsikt.
Följ alltid lokala lagar och regler för vapenhantering.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Installera RPP Flyweight Loading Gate inom 10–15 minuter.
Ingen extra justering krävs, och inga vassa kanter finns.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna efter installation.

Användning

Ladda med upp till 70 % mindre kraft än med standardladdningsportar.
Använd en vikt på endast 0,7 kg (1,5 lbs) för att underlätta laddning.
Se till att det finns tillräckligt med utrymme för patroner, särskilt för större kalibrar som .444 Marlin.
Ladda alltid i en säker och kontrollerad miljö.

Borttagningsinstruktioner
När produkten inte längre används, se till att den är tom på ammunition.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn produkten om möjligt, eller kassera den på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din RPP Flyweight



Loading Gate för Marlin 336. Tack för att du tar din säkerhet på allvar!



Návod pro bezpečné používání RPP Flyweight
Loading Gate pro Marlin 336
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili RPP Flyweight Loading Gate pro Marlin 336. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil vaši zkušenost se střelbou díky své lehké konstrukci a vysoké odolnosti. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální výkon, prosím, důkladně si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Používejte pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození a opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při manipulaci s náboji a municí dodržujte všechny bezpečnostní pokyny platné pro střelbu.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Při nabíjení se ujistěte, že máte dostatek prostoru a že nikdo není v blízkosti.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.1.
Odstraňte starou nabíjecí bránu, pokud je to nutné.2.
Nainstalujte RPP Flyweight Loading Gate podle pokynů výrobce. Není třeba žádné dodatečné úpravy.3.
Zkontrolujte, zda je brána správně usazena a bezpečně upevněna.4.

Používání

Při nabíjení použijte maximálně 70% síly oproti standardním bránám.
Ujistěte se, že máte dostatek prostoru pro cartridge, zejména pro větší kalibry jako .444 Marlin.
Při každém použití zkontrolujte, zda je brána v dobrém stavu a zda nevyžaduje údržbu.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu. Informujte se o recyklačních možnostech ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně výrobku se obraťte na výrobce nebo prodejce, kde jste produkt
zakoupili. Všechny výrobky musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si výhod RPP Flyweight Loading Gate pro Marlin 336!
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